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HOLY INNOCENTS
(a lullaby)

Christina Rossetti (1830-1894) Stefano Puri (2018)

Calmo ed espressivo, un poco rubato, sulla parola J = 54

"con amore”

Sleep, lit-tle ba-by sleep, the ho-ly An -gels love thee,
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no-thing need a-larm thee._ The Love which doth not sleep, the E - ter-nal arms a -
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Sleep through the ho - ly night, Christ-kept from snare and sor - row, un - til thou
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35 * sola (vedi nota)
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Lux aeterna luceat eis, Domine,
cum sanctis tuis in aeternum, > b.c.
quia pius es.
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*NOTA

1. da battuta 31, i soprani si dispongono dietro al coro (a semicerchio) oppure - qualora lo spazio dell'esecuzione lo permetta,
in cerchio attorno al pubblico.

2. da battuta 35 circa, individualmente senza tempo, ciascun soprano intona (aleatoriamente) la propria parte.

3. battuta 35, dopo alcune ripetizioni, un soprano solista intona - partendo dal Si bemolle (4) - I'antifona gregoriana "IN PARADISUM" (cfr sotto)
4. La solista dovra porsi distante dal coro, possibilmente non visibile.

5. Da battuta 41 circa, il coro, individualmente muta il suono "ow" (di "tomorrow") in un Bocca Chiusa.

6. | soprani, individualmente, concludono la propria parte intonando (senza interrompere il suono) un Bocca chiusa sul Sib

7.1l brano dunque dovra concludersi con il canto della solista che si allontana progressivamente (Possibilmente PRIMA della sua naturale conclusione),

mentre il resto del coro intona il B.C. - L'antifona pud essere anche interrotta senza giungere a conclusione.

IN PARADISUM

I N pa-ra-di-sum * dediucant te Ange-li: in tu-o advéntu susci-pi- ant
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